SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS, 4 PACK

Slotted Screws for Sling Swivel Bases and Sunny Hill Grip Caps.
8-24 thread

Attributes

Name: SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS, 4 PACK
Manufacturer: SUNNY HILL

Product no.: 848000010

Mfr. No.: 212

Finish: Unfinished

Material: Steel

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 95mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SLING SWIVEL
REPLACEMENT SCREWS SUNNY HILL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS von SUNNY HILL. Diese Schrauben
sind speziell fir Sling SwivelBasen und Sunny Hill Grip Caps konzipiert. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Verpackung und die Gebrauchsanweisung fir zuklnftige Referenzen bereit.
Uberprife die Schrauben regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Schrauben aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Schrauben nicht, wenn sie beschadigt sind.

Achte darauf, dass die Schrauben richtig und fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Verwendung zu vermeiden.

Verwende geeignete Werkzeuge, um die Schrauben zu installieren und zu entfernen.

Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubendreher).
o Uberpriife die Schrauben auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Positioniere die Sling SwivelBasis an der gewiinschten Stelle.
o Setze die SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS in die vorgesehenen Lécher ein.
o Ziehe die Schrauben mit dem Schraubendreher fest, bis sie sicher sitzen, aber Gberdrehe sie nicht.

3. Nutzung:

o Verwende die Sling SwivelBasis nur flr den vorgesehenen Zweck.
o Achte darauf, dass die Schrauben regelmaRig auf ihre Festigkeit Uberprift werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Schrauben gemaR den értlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass du die Schrauben in einem sicheren Behalter entsorgst, um Verletzungen zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie
kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts weiterhelfen.



Safety Instruction Guide for Sling Swivel
Replacement Screws

Introduction

Thank you for choosing the Sling Swivel Replacement Screws, 4 Pack. This product is designed for use with sling
swivel bases and Sunny Hill grip caps. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It is important to follow all safety guidelines and instructions to prevent accidents and ensure optimal
performance.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is in good condition.

Keep the screws out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.
Do not use the screws for any purpose other than intended.

Follow all manufacturer guidelines for installation and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure you are using the correct size and type of screws for your specific application.

Be cautious when handling screws to avoid cuts or puncture wounds.

Use appropriate tools for installation to prevent injury.

Avoid using damaged screws as they may not perform as expected and could cause injury.
Store screws in a dry and safe location to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the slotted screws.
o Ensure the work area is clean and free of distractions.

2. Installation:

o Align the sling swivel base or grip cap with the mounting surface.

o Insert the slotted screw into the predrilled hole.

o Use the screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten to avoid damaging the
material.

3. Usage:

o Once installed, ensure that the sling swivel operates smoothly.
o Regularly check the screws for tightness and signs of wear or damage.
o If any issues arise, remove the screws and inspect for damage before reinstallation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws responsibly.
¢ Follow local regulations for metal disposal.
¢ Do not throw screws in the general waste if they can be recycled.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Sling Swivel Replacement Screws, please refer to the
manufacturer's contact information, which is typically found on the product packaging or the manufacturer's
website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sling
Swivel Replacement Screws. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Vis de Remplacement
de Swivel de Sangle Sunny Hill

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vis de Remplacement de Swivel de Sangle Sunny Hill. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement |'état des vis et remplacezles si elles sont endommagées.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les vis ou les composants associés.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez d'utiliser les vis si vous remarquez des signes de corrosion ou d'usure.

* Ne forcez pas les vis dans les bases de swivel. Utilisez un outil approprié pour éviter d'endommager le
matériel.

e Assurezvous que les vis sont correctement installées avant d'utiliser le produit pour garantir la sécurité.

* Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les équipements associés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
o Vérifiez que la zone d'installation est propre et dégagée.

2. Installation :

o Alignez les vis avec les trous de la base de swivel.

o Utilisez un tournevis approprié pour visser les vis en place. Assurezvous qu'elles sont bien fixées
mais ne les serrez pas excessivement.

o Vérifiez que les capuchons de poignée sont correctement installés et sécurisés.

3. Utilisation :

o Testez la solidité des vis avant d'utiliser le produit.
o Utilisez le produit conformément aux instructions du fabricant pour garantir une utilisation sire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les vis dans des décharges non réglementées.

e Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des métaux.

¢ Sivous devez vous débarrasser du produit, consultez les services de gestion des déchets de votre région
pour des conseils appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
dédié dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Vis de Remplacement de Swivel de Sangle Sunny Hill.



Istruzioni di Sicurezza per i Viti di Sostituzione
SLING SWIVEL SUNNY HILL

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per le Viti di Sostituzione SLING SWIVEL SUNNY HILL. Questo prodotto &

progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. E importante seguire attentamente queste istruzioni per
garantire la sicurezza durante l'installazione e I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di avere gli strumenti appropriati per l'installazione.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
¢ Non sovraccaricare le viti oltre le specifiche indicate.

Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia, neve).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e le viti di sostituzione.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o Rimuovi le viti danneggiate utilizzando un cacciavite appropriato.

Posiziona le nuove viti di sostituzione negli alloggiamenti.

Utilizza un cacciavite per fissare le viti, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

Controlla che il montaggio sia stabile prima di utilizzare il prodotto.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Utilizza il prodotto secondo le istruzioni del produttore.
o Evita di esercitare una forza eccessiva che potrebbe compromettere la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o il tuo rivenditore. E
importante avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Viti di Sostituzione SLING
SWIVEL SUNNY HILL. Ricorda di rimanere informato riguardo a eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e alle
procedure di richiamo attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srubek Z Rowkiem
do Mocowania Uchwytow Sunny Hill

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srubek Z Rowkiem do Mocowania Uchwytéw Sunny Hill. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i trwatosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku z uchwytami do stupkdw i oston uchwytéw.

o Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

¢ Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan Srubek i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki
zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Upewnij sie, ze srubki sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych Srubek.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.
¢ Nie stosuj Srubek do zadnych innych zastosowan niz te, do ktérych zostaty zaprojektowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia (np. wkretarka, klucz).
o Sprawdz, czy Srubki sg w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Umies¢ uchwyt na stupku lub ostonie, w ktérym ma by¢ zamocowany.

o W16z srubki w odpowiednie otwory.

o Uzyj wkretarki do dokrecenia Srubek, upewniajgc sie, ze s one mocno osadzone, ale nie
przesadnie dokrecone, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj stabilnos¢ uchwytéw i stanu srubek.
o W razie potrzeby wymien Srubki, aby zapewni¢ ciggte bezpieczehnstwo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Srubki nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wrzucaj Srubek do ogdinych odpadéw, aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

* Jesli zauwazysz niebezpieczny produkt lub wypadek, zgto$ to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za wybér naszego produktu. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi sling swivel kannattimien ja Sunny Hill kasikappaleiden kanssa. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos sita kayttaa lapsi tai nuori.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai vahingoista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja ja materiaaleja asennuksessa.
Varmista, etta kaikki ruuvit on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiristamisessa, jotta ne eivat vaurioidu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset
lisatydkalut.

o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

o Aseta ruuvit paikalleen ja kirista ne varovasti, kunnes ne ovat tiukasti kiinni.

o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat kunnolla asennettu ja ettd tuote on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta ruuvit pysyvat tiukasti kiinnitettyina.
o Ala ylikuormita tuotetta, jotta valtat vaurioita.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti teravat tai vaaralliset osat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusuutiset.

Kiitos, etta valitsit SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SLING SWIVEL
REPLACEMENT SCREWS SUNNY HILL

Introduktion

Tack for att du valt SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS SUNNY HILL. Denna produkt ar avsedd for
anvandning med sling swivelbaser och Sunny Hill grip caps. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
dessa skruvar, vanligen fdlj de sakerhetsanvisningar och instruktioner som ges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika andamalet och anvénd den endast enligt
instruktionerna.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och montering av skruvarna.

Undvik att 6verdra skruvarna, vilket kan leda till skador pa materialet eller produkten.

Kontrollera att skruvarna ar korrekt installerade och sédkrade innan du anvander produkten.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

Om du upptacker nagra tecken pa slitage eller skador pa skruvarna, sluta anvanda dem omedelbart och
byt ut dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning som
behdvs for installationen.
o Kontrollera att du har ratt typ av skruvar (4pack) foér din specifika applikation.

2. Installation:

o Placera sling swivelbasen pa den avsedda platsen.

o Anvand skruvmejseln for att forsiktigt satta in skruvarna i de férberedda halen.
o Dra at skruvarna jamnt och undvik att dverdriva dem.

o Kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra l6sa delar.

3. Anvandning:

o Anvand produkten enligt tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
o Qvervaka produkten regelbundet for att sakerstalla att den fungerar som den ska.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering av
metallskruvar och andra material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha
tillgang till support for att sékerstalla korrekt anvandning och sékerhet.

Genom att félja dessa instruktioner och sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och effektiv anvandning
av SLING SWIVEL REPLACEMENT SCREWS SUNNY HILL. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din
anvandning av vara produkter.
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